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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 19,007, 21 ta’ Dicembru, 2012

Tagsima B

A.L. 472 tal-2012

ATT DWAR IT-TAXXA FUQ L-INCOME
(KAP. 123)

ATT DWAR L-AMMINISTRAZZJONI TAT-TAXXA
(KAP. 372)

Regolamenti tal-2012 li Jemendaw ir-regolamenti dwar
Kooperazzjoni ma’ Gurisdizzjonijiet Ohra
fuq Kwistjonijiet ta’ Taxxa

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikoli 52B, 76(4), u
96(1) tal-Att dwar it-Taxxa fuq l-Income, u bis-sahha tas-setghat
moghtija bl-artikolu 58 tal-Att dwar I-Amministrazzjoni tat-Taxxa, il-
Ministru tal-Finanzi, 1-Ekonomija u Investiment ghamel dawn ir-
regolamenti li gejjin:-

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu r-Regolamenti
tal-2012 li jemendaw ir-Regolamenti dwar Kooperazzjoni ma’
Gurisdizzjonijiet Ohra fuq Kwistjonijiet ta’ Taxxa, u dawn ir-
regolamenti ghandhom jingraw u jinftiehmu haga wahda mar-
Regolamenti dwar Kooperazzjoni ma’ Gurisdizzjonijiet Ohra fuq
Kwistjonijiet ta’ Taxxa, hawn izjed ’il quddiem imsejha "ir-
regolamenti principali”.

(2) Kemme-il darba ma jkunx provdut xort’ohra f’dawn ir-
regolamenti, dawn ir-regolamenti ghandhom jibdew isehhu fl-1 ta’
Jannar, 2013.

2. Fir-regolament 2 tar-regolamenti prin¢ipali, minnufih wara
t-tifsira "l-awtorita rikjedenti" ghandha tizdied it-tifsira gdida li gejja:

" "Direttiva  tal-UE  dwar 1-Kooperazzjoni Am-
ministrattiva" tfisser id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15
ta’ Frar 2011 dwar l-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam
tat-tassazzjoni u li tirrevoka d-Direttiva 77/799/KEE;".

3. (1) Ir-regolament 4 tar-regolamenti principali ghandu
jigi emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu (a) tas-subregolament (2) tieghu,
minflok il-kliem "borza f’Malta; u" ghandhom jidhlu I-kliem
"depozitarju ¢entrali tat-titoli residenti f”Malta. Ghall-finijiet ta’
dan il-paragrafu, "depozitarju centrali tat-titoli" ghandha t-
tifsira moghtija lilha fl-artikolu 2 tal-Att dwar is-Swieq

Titolu u bidu
fis-sehh.

L.S. 123.127.

Jemenda r-
regolament 2
tar-regolamenti
principali.

Jemenda r-
regolament 4
tar-regolamenti
principali.
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Finanzjarji; u"; u

(b)  is-subregolament (13) ghandu jigi emendat kif gej:

(i) minflok il-kliem "Entitajiet, trustees u
persuni ohra" ghandhom jidhlu 1-kliem "Bla hsara ghad-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 19 tal-Att dwar I-
Amministrazzjoni tat-Taxxa, entitajiet, trustees u persuni
ohra"; u

(i1) minflok il-kliem "ghall-perjodu minimu ta’
disa’ snin minn meta tispi¢¢a s-sena" ghandhom jidhlu I-
kliem "ghall-perjodu minimu ta’ hames snin minn meta
tispicca s-sena".

(2) Dan ir-regolament ghandhu jitgies li beda jsehh fit-22 ta’
Lulju, 2011.

Minnufih wara r-regolament 10 tar-regolamenti principali,

ghandhom jizdiedu r-regolamenti godda li gej:

"Implimentaz- 11. (1) Permezz tar-regolamenti 11
gonitad- sa 23, id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-
Il<611/r11(sl£:11 2011/ UE dwar 1-Kooperazzjoni Amministrattiva
' ghandu jkollhom effett fir-rigward tal-Atti
dwar it-Taxxi.

(2) Ghall-finijiet tad-Direttiva tal-UE
dwar  I-Kooperazzjoni =~ Amministrattiva,
"taxxa" tfisser taxxi ta’ kull xorta li jingabru

f’Malta hlief ghal:

(a) taxxa fuq il-valur mizjud,
dazji tad-dwana u dazji tas-sisa koperti
minn ligijiet ohra tal-Unjoni dwar I-
kooperazzjoni amministrattiva bejn 1-
Istati Membri;

(b)  kontribuzzjonijiet
obbligatorji tas-sigurta so¢jali li jithallsu
f’Malta;

(¢) mizati, bhal fil-kaz ta’
certifikati u dokumenti ohra mahruga
minn awtoritajiet pubblici; u

(d) drittijiet ta’ natura
kontrattwali, bhal hlas attribwibbli 1ill-
entitajiet pubbli¢i.
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(3) Ghall-finijiet tad-Direttiva tal-UE
dwar 1-Kooperazzjoni Amministrattiva, sa
fejn huwa possibbli, informazzjoni ghandha
tkun provduta b’mezzi elettroni¢i permezz
tan-Netwerk CCN. F’dan il-kuntest -

(a) "b’mezzi elettronic¢i” tfisser
l-uzu ta’ taghmir elettroniku ghall-
ipproc¢essar, inkluza l-kompressjoni
digitali, u l-hazna ta’ data, u I-
utilizzazzjoni ta’ wajers, trasmissjoni
bir-radju, teknologiji otti¢i jew mezzi
elettromanjeti¢i ohrajn; u

(b) "Netwerk CCN" tfisser il-
pjattaforma komuni bbazata fuq in-
netwerk komuni ta’ komunikazzjoni
(CCN) zviluppata mill-Unjoni Ewropea
ghat-trasmissjonijiet kollha b’mezzi
elettronic¢i bejn l-awtoritajiet kompetenti
fil-qasam doganali u fiskali.

(4) Meta l-awtorita kompetenti fi Stat
Membru tal-UE tibghat informazzjoni lill-
awtorita kompetenti f’Malta, u titlob ukoll
rispons dwar l-istess informazzjoni, 1-awtorita
kompetenti f’Malta ghandha, minghajr
pregudizzju ghar-regoli dwar segretezza fuq
materji ta’ taxxa u l-protezzjoni tad-data
applikabbli f’Malta, tibghat rispons lill-
awtorita  kompetenti 1li  pprovdiet I-
informazzjoni mill-aktar fis possibbli izda
mhux aktar tard minn tliet xhur wara li 1-ezitu
tal-uzu  tal-informazzjoni  mitluba jkun
maghruf. Dan ir-rispons ghandu jinghata
skont l-arrangamenti prattici maghmula mill-
Kummissjoni tal-UE skont il-pro¢edura
msemmija fl-Artikolu 26(2) tad-Direttiva tal-
UE dwar 1-Kooperazzjoni Amministrattiva.
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Skambju ta’
informazzjoni
fuq talba.

Skambju

awtomatiku ta’
informazzjoni.

12. (1) Fuq talba ta’ awtorita
kompetenti ta’ Stat Membru tal-UE, I-
awtorita ~ kompetenti f’Malta  ghandha

tikkomunika lill-awtorita rikjedenti
kwalunkwe informazzjoni li tidher li hija
prevedibbilment rilevanti ghall-

2

amministrazzjoni u l-infurzar ta’ ligijiet
domestici ta’ dak 1-Istat Membru dwar it-taxxi
msemmija fir-regolament 11(2) 1li l-awtorita
kompetenti f’Malta tkun fil-pussess taghha u

jew 1i tikseb b’rizultat ta’ indagnijiet
amministrattivi.
(2) Id-dispozizzjonijiet tar-

regolamenti 1 sa 10 ghandhom japplikaw
ghall-finijiet tal-iskambju ta’ informazzjoni
msemmija fis-subregolament (1).

13. (1) L-awtorita kompetenti
f’Malta ghandha, bi skambju awtomatiku,
tikkomunika lill-awtorita kompetenti ta’
kwalunkwe Stat Membru tal-UE iehor,
informazzjoni dwar perjodi ta’ taxxa sa mill I-
1 ta’ Jannar 2014 li hija disponibbli dwar
residenti f’dak 1-Istat Membru l-iehor, dwar

gejjin:

(a) l-income tieghu minn
impjieg;

(b)  mizati ta’ diretturi;

(¢) prodotti tal-assigurazzjoni
fuq il-hajja 1i mhumiex koperti minn
strumenti legali ohra tal-UE dwar
skambju ta’ informazzjoni u mizuri
simili ohra;

(d) pensjonijiet;

(e) proprjeta ta’ u dhul minn
beni immobbli.

(2) TIl-komunikazzjoni tal-
informazzjoni msemmija fis-subregolament
(1) ghandha ssir darba fis-sena, fi zmien sitt
xhur wara t-tmiem tas-sena minnufih gabel is-
sena ta’ stima li matulha I-informazzjoni tkun
saret disponibbli.

(3) Ghall-finijiet ta’ dan ir-regolament:



Skambju
spontanju ta’
informazzjoni.

VERZJONI ELETTRONIKA

(a)  "skambju awtomatiku"
tfisser il-komunikazzjoni sistematika ta’
informazzjoni definita minn qabel lil
Stat Membru iehor tal-UE, minghajr
talba minn qgabel, f’intervalli regolari
stabbiliti minn gabel; u

(b) informazzjoni hija
disponibbli meta dik Il-informazzjoni
tkun fil-fajls tat-taxxa ta’ Malta i tista’
tigi rkuprata skont il-proceduri ghall-
gbir u l-ipprocessar ta’ informazzjoni
f’Malta.

(4) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
regolament ghandhom jidhlu fis-sehh fl-1 ta’
Jannar, 2015.

14. (1) L-awtorita kompetenti
f’Malta ghandha tikkomunika l-informazzjoni
msemmija fir-regolament 12(1) lill-awtorita
kompetenti ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor
tal-UE kkonc¢ernat, meta:

(a) l-awtorita kompetenti
f’Malta jkollha ragunijiet biex tahseb li
jista’ jkun hemm telf ta’ taxxa fi Stat
Membru iehor tal-UE; jew

(b) persuna suggetta ghat-taxxa
tikseb tnaqqis fi, jew xi ezenzjoni minn,
taxxa f’Malta li tista’ twassal ghal zieda
fit-taxxa jew ghal responsabbilita ghat-
taxxa fi Stat Membru iehor tal-UE; jew

(¢) transazzjonijiet kummercjali
bejn  persuna suggetta ghat-taxxa
f’Malta u persuna suggetta ghat-taxxa fi
Stat Membru iehor tal-UE huma
mwettqa permezz ta’ wiehed jew aktar
pajjizi b’tali mod li l-iffrankar fit-taxxa
jista’ jirrizulta f’Malta jew fl-Istat
Membru l-iehor tal-UE jew fit-tnejn;
jew

(d) l-awtorita kompetenti
f’Malta jkollha ragunijiet biex tahseb li
xi ffrankar fit-taxxa jista’ jirrizulta minn
trasferimenti artifi¢jali ta’ profitti fi
gruppi ta’ imprizi; jew
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(e) informazzjoni mghoddija lil
Malta mill-awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru iehor tal-UE ippermettiet li
tinkiseb informazzjoni 1li tista’ tkun
rilevanti  biex  issir  stima tar-
responsabbilita  ghat-taxxa  fl-ahhar
imsemmi Stat Membru tal-UE.

(2) L-awtorita kompetenti f’Malta
tista’” wkoll tikkomunika, permezz ta’
skambju spontanju, lill-awtoritajiet
kompetenti ta’ Stati Membri ohra tal-UE
kwalunkwe informazzjoni li taf u li tqis li
tkun utli ghall-awtoritajiet kompetenti ta’ dak
I-Istat Membru l-iehor.

(3) L-awtorita kompetenti f’Malta
ghandha tibghat kwalunkwe informazzjoni
msemmija f’dan ir-regolament li  ssir
disponibbli ghaliha lill-awtorita kompetenti
ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor tal-UE
kkonc¢ernat malajr kemm jista’ jkun, u mhux
aktar tard minn xahar wara 1i tali
informazzjoni ssir disponibbli.

(4) Meta I-awtorita kompetenti
f’Malta tir¢ievi informazzjoni skont id-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 9 tad- Direttiva
tal-UE dwar 1-Kooperazzjoni
Amministrattiva, hija ghandha tikkonferma li
r¢eviet din Il-informazzjoni lill-awtorita
kompetenti li baghatet din l-informazzjoni
minnufih u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard
minn sebat ijiem tax-xoghol mid-data tal-
wasla. L-imsemmija konferma ghandha ssir,
fejn possibbli, permezz ta’ mezzi elettronici.

(5) Ghall-finijiet ta’ dan ir-regolament,
"skambju spontanju" tfisser il-
komunikazzjoni  mhux  sistematika, fi
kwalunkwe waqt u minghajr talba minn qabel,
ta’ informazzjoni lil Stat Membru iehor tal-
UE.



Prezenza
frufficcji
amministrattivi
u
partecipazzjoni
f’indagnijiet
amministrattivi

Kap. 372.
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15. (1) Bi ftehim bejn l-awtorita
rikjedenti u l-awtorita kompetenti f’Malta, u
skont l-arrangamenti stabbiliti minn din tal-
ahhar - liema arrangamenti ghandhom
jikkunsidraw id-dispozizzjonijiet tal-artikolu
3(1) tal-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-
Taxxa - uffi¢jali awtorizzati mill-awtorita
rikjedenti jistghu, bil-ghan li jiskambjaw 1-
informazzjoni msemmija  fir-regolament
12(1):

(a) ikunu prezenti fl-ufficcju
fejn l-awtortitajiet amministrattivi ta’

Malta jwettqu dmirijiethom;

(b)  jkunu prezenti waqt
indagnijiet amministrattivi mwettqa
f’Malta.

Meta l-informazzjoni mitluba tinsab
f’dokumentazzjoni li ghaliha Il-uffi¢jali tal-
amministrazzjoni  tat-taxxa ta’  Malta
ghandhom access, l-uffi¢jali tal-awtorita
rikjedenti ghandhom jinghataw kopji taghha.

(2) Sa fejn dan huwa permess taht il-
ligi ta’ Malta, il-ftehim imsemmi fis-
subregolament (1) jista’ jipprovdi li, fejn
ufficjali tal-awtorita rikjedenti jkunu prezenti
wagqt indagnijiet amministrattivi, huma jistghu
jintervistaw individwi u jezaminaw ir-
rekords. Fejn jkun hemm ftehim ghal tali
intervista, kull rifjut mill-persuna taht
investigazzjoni biex tirrispetta l-mizuri ta’
spezzjoni tal-uffi¢jali awtorizzati tal-awtorita
rikjedenti ghandu jitqies bhallikieku dak ir-
rifjut twettaq kontra l-uffi¢jali tal-awtorita
kompetenti f”Malta.

(3) Ufficjali awtorizzati  mill-Istat
Membru rikjedenti tal-UE li jkunu prezenti
f’Malta skont id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-
regolament ghandhom f’kull hin ikunu kapaci
jipproducu awtorita bil-miktub li tiddikjara 1-
identita taghhom u I-kapacita ufficjali
taghhom.
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Kontrolli
simultanji.

16. (1) L-awtorita kompetenti
f’Malta  tista’ tagbel = mal-awtoritajiet
kompetenti ta’ Stati Membri ohra tal-UE biex
iwettqu kontroll simultanju (kemm bilaterali
jew multilaterali) ta’ persuna wahda jew aktar
dwar interess komuni jew komplimentari bil-
ghan 1i jiskambjaw l-informazzjoni hekk
miksuba. Meta l-awtorita kompetenti f’Malta
tagbel mal-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati
Membri ohra tal-UE li jidhlu ghal kontroll
simultanju, din ghandha, wara konsultazzjoni
mal-Kummissarju, tahtar rapprezentant bir-
responsabbilita li jissorvelja u jikkordina I-
operazzjoni tal-kontroll. Dan ir-rapprezentant
jista’  jigi  mahtur minn  kwalunkwe
dipartiment li huwa kkunsidrat bhala xieraq
fir-rigward tal-kontroll simultanju partikolari.

(2) L-awtorita kompetenti f’Malta
ghandha tidentifika indipendentement il-
persuna jew persuni li fughom ghandha I-
intenzjoni li tipproponi kontrolli simultanji u,
meta dik il-persuna jew persuni jigu
identifikati, ghandha tinnotifika lill-awtorita
kompetenti tal-Istati Membri l-ohra tal-UE
kkoncernati li tixtieq tipproponi tali kontroll
simultanju, waqt 1i taghti ragunijiet ghall-
ghazla taghha. L-awtorita kompetenti f’Malta
ghandha wkoll tispecifika 1-perjodu ta’ Zzmien
li matulu dawk il-kontrolli ghandhom isiru.

(3) L-awtorita kompetenti f’Malta
ghandha, mal-wasla ta’ notifika ghal kontroll
simultanju mill-awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru iehor tal-UE, tiddeciedi jekk tixtieqx
tiehu sehem fil-kontroll imsemmi u ghandha
tikkonferma 1-gbil taghha jew tikkomunika r-
rifjut  motivat taghha lill-awtorita li
pproponiet kontroll simultanju.
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amministrattivi
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17. (1) Mat-talba tal-awtorita
kompetenti ta’ Stat Membru iehor tal-UE, 1-
awtorita kompetenti f’Malta ghandha, skont
ir-regoli li jirregolaw in-notifika ta’ atti simili
f’Malta, tinnotifika lid-destinatarju  bi
kwalunkwe strumenti u decizjonijiet li
joriginaw mill-awtoritajiet amministrattivi
tal-Istat Membru tal-UE rikjedenti u
jikkoncernaw l-applikazzjoni fit-territorju
tieghu ta’ ligijiet tat-taxxa koperti mid-
Direttiva tal-UE dwar 1-Kooperazzjoni
Amministrattiva.

(2) Sabiex talba ghal notifika tkun
valida, it-talba ghandha tindika s-suggett tal-
istrument jew dec¢izjoni li ghandhom jigu
notifikati u ghandha tispecifika l-isem u I-
indirizz tad-destinatarju, flimkien ma’ kull
informazzjoni ohra 1i tista’ tiffacilita I-
identifikazzjoni tal-imsemmi destinatarju.

(3) L-awtorita kompetenti f’Malta
ghandha tinforma lill-awtorita rikjedenti
minnufih  bir-risposta taghha u, b’mod
partikolari, bid-data tan-notifika tal-istrument
jew tad-decizjoni lid-destinatarju.

(4) Talba ghal notifika skont 1-Artikolu
13 tad-Direttiva tal-UE dwar 1-Kooperazzjoni
Amministrattiva ghandha tkun ikkunsidrata
biss li tkun valida meta I-awtorita kompetenti
f’Malta tircievi assigurazzjonijiet li 1-awtorita
rikjedenti ma tkunx tista’ tinnotifika skont ir-
regoli li jirregolaw in-notifika tal-istrumenti
kkoncernati fl-Istat Membru rikjedenti, jew
fejn tali notifika taghti lok ghal diffikultajiet
sproporzjonati. F’dan  il-kuntest, huwa
permissibbli ghall-awtorita kompetenti ta’
Stat Membru iehor tal-UE 1i tinnotifika
kwalunkwe dokument permezz tal-posta
registrata jew elettronika direttament lill-
persuna f’Malta.
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Zvelar ta’
informazzjoniu
dokumenti.

(5) L-awtorita kompetenti {'Malta
tista’ titlob lill-awtorita kompetenti ta’ Stati
Membri ohra tal-UE ghall-ghajnuna fin-
notifika lid-destinatarju ta’ kwalunkwe
strumenti u decizjonijiet li joriginaw mill-
awtoritajiet amministrattivi ta’ Malta u li
jkunu jikkon¢ernaw l-applikazzjoni f’Malta
tal-ligijiet tat-taxxa koperti bid-Direttiva tal-
UE dwar 1-Kooperazzjoni Amministrattiva.
Kull talba bhal din ghandha tindika s-suggett
tal-istrument jew decizjoni li ghandhom jigu
notifikati u ghandhom jispecifikaw l-isem u I-
indirizz tad-destinatarju, flimkien ma’ kull
informazzjoni ohra 1i tista’ tiffacilita I-
identifikazzjoni tal-imsemmi destinatarju.
Barra minn hekk, dawn it-talbiet jistghu jsiru
biss fejn ma jkunx possibbli li ssir din in-
notifika skont ir-regoli li jirregolaw in-
notifika tal-istrumenti kkoncernati f’Malta
jew fejn tali notifika taghti lok ghal
diffikultajiet sproporzjonati. F’dan il-kuntest,
huwa permissibbli ghall-awtorita kompetenti
f’Malta 1i tinnotifika kwalunkwe dokument
rilevanti bil-posta registrata jew elettronika
direttament lil persuna fit-territorju ta’
kwalunkwe Stat Membru iehor tal-UE.

18. (1) (a) Informazzjoni komunikata fi
kwalunkwe forma skont id-Direttiva tal-UE
dwar  1-Kooperazzjoni =~ Amministrattiva
ghandha tkun koperta bl-obbligu tas-
segretezza uffic¢jali u tgawdi mill-protezzjoni
estiza ghal informazzjoni simili skont 1-Atti
dwar it-Taxxi. Tali informazzjoni tista’ tintuza
ghall-amministrazzjoni u l-infurzar tal-ligi ta’
Malta dwar it-taxxi msemmija fl-Artikolu 2
tad- Direttiva tal-UE dwar 1-Kooperazzjoni
Amministrattiva.

(b) Tali  informazzjoni tista’
tintuza wkoll ghall-stima u infurzar ta’ taxxi u
dazji ohra koperti bl-Artikolu 2 tad-Direttiva
2010/24/UE tas-16 ta’ Marzu 2010 dwar
assistenza reciproka ghall-irkupru ta’ talbiet
relatati ma’ taxxi, dazji u mizuri ohra, jew
ghall-valutazzjoni u l-infurzar tal-
kontribuzzjonijiet obbligatorji  tas-sigurta
soc¢jali.
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(¢) Barra minn hekk, tali
informazzjoni tista’ tintuza b’konnessjoni ma’
proceduri gudizzjarji u amministrattivi i
jistghu jinvolvu pieni, mibdija bhala rizultat
ta’ ksur tal-ligijiet tat-taxxa, minghajr
pregudizzju ghar-regoli  generali u d-
dispozizzjonijiet li jirregolaw id-drittijiet tal-
konvenuti u tax-xhieda f’dawn il-proc¢eduri.

(2) Bil-permess tal-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru li kkomunika I-
informazzjoni skont id-Direttiva tal-UE dwar
I-Kooperazzjoni Amministrattiva, u biss
safejn dan ikun permess taht il-ligi ta’ Malta,
informazzjoni u dokumenti ri¢evuti skont I-
imsemmija Direttiva jistghu jintuzaw ghal
finijiet ohra ghajr dawk imsemmija fis-
subregolament (1)(a).

(3) Fejn l-awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru iehor tal-UE titlob permess ghal uzu
iehor bhal dak imsemmi fit-tielet paragrafu
tal-Artikolu 16(1) tad-Direttiva tal-UE dwar 1-
Kooperazzjoni Amministrattiva, l-awtorita
kompetenti f’Malta ghandha taghti dan il-
permess biss jekk l-informazzjoni tista’
tintuza ghal skopijiet simili f”Malta.
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(4) (a) Meta l-awtorita kompetenti
ta’ Malta tikkunsidra li informazzjoni li tkun
irceviet mill-awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru iehor fl-UE x’aktarx li tkun utli
ghall-amministrazzjoni u l-infurzar tal-ligijiet
ta’ Stat Membru terz dwar it-taxxi msemmija
fl-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-UE dwar I-
Kooperazzjoni Amministrattiva, hi tista’
tittrasmetti tali informazzjoni lill-awtorita
kompetenti ta’ dan l-Istat Membru terz tal-
UE, sakemm din it-trasmissjoni tkun skont ir-
regoli u l-proceduri stabbiliti fid-Direttiva
msemmija. L-awtorita kompetenti ta’ Malta
ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti tal-
Istat  Membru 1i minnu originat I-
informazzjoni dwar Il-intenzjoni taghha i
tagsam Il-informazzjoni mal-Istat Membru
terz. L-awtorita kompetenti ta’ Malta ghandha
tibga’ lura milli tagsam l-informazzjoni mal-
Istat Membru terz tal-UE meta l-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru tal-UE ta’
origini tal-informazzjoni topponi ghal dak it-
tgassim bil-mod u fiz-zmien kif previst fl-
Artikolu 16(3) tad-Direttiva tal-UE dwar 1-
Kooperazzjoni Amministrattiva.

(b)  Meta awtorita kompetenti ta’
Stat Membru iehor tal-UE titlob permess
minghand l-awtorita kompetenti f’Malta biex
tittrasmetti informazzjoni li tkun irceviet mill-
awtorita kompetenti f’Malta lill-Stat Membru
terz tal-UE ghax tqis li tali informazzjoni
aktarx tkun utli ghall-amministrazzjoni u
infurzar tal-ligijiet ta’ dan I-Istat Membru terz
tal-UE dwar it-taxxi msemmija fl-Artikolu 2
tad-Direttiva tal-UE dwar 1-Kooperazzjoni
Amministrattiva, l-awtorita kompetenti ta’
Malta ghandha taghti 1-permess taghha jew
inkella, skont il-kaz, mhux aktar tard minn
ghaxart ijiem tax-xoghol minn meta tir¢ievi
dik it-talba.
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(5) Informazzjoni  miksuba  mill-
awtorita kompetenti ta’ Malta skont id-
disposizzjonijiet tal-Artikolu 16(2) tad-
Direttiva tal-UE dwar 1-Kooperazzjoni
Amministrattiva, u li giet trasmessa skont id-
disposizzjonijiet tal-Artikolu 16(3) ta’ dik I-
istess Direttiva, tista’ tintuza biss f’Malta jekk
il-permess  kien inghata  mill-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru tal-UE minn fejn
originat l-informazzjoni.

(6) Informazzjoni, rapporti,
dikjarazzjonijiet u kwalunkwe dokument
iehor, jew kopji awtentikati jew siltiet
minnhom, miksuba mill-awtoritajiet
kompetenti ta’ Stat Membru iehor u
kkomunikati lill-awtorita kompetenti ta’
Malta skont id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
tal-UE dwar 1-Kooperazzjoni Amministrattiva
jistghu jigu invokati bhala evidenza mill-
korpi kompetenti ta’ Malta fuq l-istess bazi ta’
informazzjoni, rapporti, dikjarazzjonijiet u
kwalunkwe dokument iehor simili provduti
minn awtorita ta’ Malta.

19. Malta ghandha tidhol
f’arrangamenti ma’ Stati Membri ohra tal-UE
li jipprovdu ghal kooperazzjoni reciproka u
aktar wiesgha minn dik pprovduta taht id-
Direttiva tal-UE dwar 1-Kooperazzjoni
Amministrattiva sakemm -

(a) Malta ghamlet arrangament

li jipprovdi ghall-kooperazzjoni

reciproka u altar wiesgha minn dak

previst taht id-Direttiva tal-UE dwar 1-

Kooperazzjoni Amministrattiva ma’

gurisdizzjoni li mhijiex Stat Membru

tal-UE; u

(b) l-imsemmi Stat Membru tal-

UE jitlob i jsir parti f’dak arrangament.
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Skambju ta’
informazzjoni
ma’ pajjizi
terzi.

Protezzjoni tad-
data.

Kap. 440

20. (1) Meta l-awtorita kompetenti
ta’ Malta tir¢ievi minn pajjiz  terz
informazzjoni li tidher li hija prevedibbilment
rilevanti ghall-amministrazzjoni u infurzar
tal-ligi domestika ta’ Malta dwar it-taxxi
msemmija fl-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-UE
dwar I-Kooperazzjoni Amministrattiva, hi
tista’, safejn dan ikun permess skont
arrangament mal-pajjiz terz, tipprovdi dik I-
informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri tal-UE 1i ghalihom tali
informazzjoni tista’ tkun utli u Il kull
awtorita rikjedenti.

(2) L-awtorita kompetenti f’Malta
tista’ tikkomunika, skont id-dispozizzjonijiet
dwar il-komunikazzjoni ta’ data personali lil
pajjizi terzi, misjuba fil-ligi ta’ Malta,
informazzjoni miksuba skont id-
dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-UE dwar I-
Kooperazzjoni Amministrattiva lil pajjiz terz,
sakemm il-kundizzjonijiet kollha 1i gejjin
huma sodisfatti:

(a) l-awtorita kompetenti tal-

Istat Membru tal-UE minn fejn originat

l-informazzjoni qablet ma’ dik il-

komunikazzjoni;

(b) il-pajjiz terz koncernat ikun

impenja ruhu li  jipprovdi I-
kooperazzjoni mehtiega biex tingabar
evidenza tan-natura irregolari u illegali
ta’ transazzjonijiet li jidhru li jiksru jew
jikkostitwixxu abbuz tal-ligijiet tat-
taxxa.

21. Kull skambju ta’ informazzjoni
maghmul skont id-Direttiva tal-UE dwar 1-
Kooperazzjoni Amministrattiva ghandu jkun
bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-Att dwar
il-Protezzjoni u 1-Privatezza tad-Data. F’dan
ir-rigward, l-artikoli 7, 19, 20(1), 21 u 35 tal-
Att dwar il-Protezzjoni u I-Privatezza tad-
Data m’ghandhomx japplikaw ghax I-ghoti
ta’ informazzjoni taht id-Direttiva tal-UE
dwar  1-Kooperazzjoni Amministrattiva
jikkostitwixxi mizura mehtiega fl-interess ta’
materji ta’ taxxa.



Formoli u
formati.

Revoka tar-
regolament 3
tar-
Regolamenti
dwar Direttivi
tal-Unjoni
Ewropea.
L.S. 123.74.
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22. Komunikazzjonijiet maghmula
mill-awtorita kompetenti ta’ Malta skont id-
dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-UE dwar I-
Kooperazzjoni Amministrattiva ghandhom,
safejn ikun possibbli, jintbaghtu permezz tal-
formola standard adottata mill-Kummissjoni
skont il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu
26(2) tal-imsemmija Direttiva.

23. Ir-regolament 3 tar-Regolamenti
dwar Direttivi tal-Unjoni Ewropea ghandu
jigi revokat fl-1 ta’ Jannar 2013.".
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